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INFORME DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION FIDUCIARIA A LA ASAM

BLEA GENERAL SOBRE SU

PRIMER PERIODO DE SESIONES,

CELE-

BRADO DEL 26 DE MARZO AL 28 DE ABRIL DE 1947

1. Informes a la Asamblea General

Los articulos 100 y 101 del reglamento del
Consejo de Administracién Fiduciaria disponen
que éste presente cada afio a la Asamblea Gene-
ral un informe completo sobre sus actividades y
sobre el cumplimiento de sus obligaciones en vir-
tud del Régimen Internacional de Administrarién
Fiduciaria, acompafiado de un examen anual de
la situacion en cada Territorio en fideicomiso, y
las conclusiones, sugestiones y recomendaciones
que el Consejo decida adoptar. :

Como los primeros acuerdos de Administra-
ciéon Fiduciaria fueron aprobados solamente en
diciembre de 1946 y el primer periodo de sesiones
del Consejo de Administracion Fiduciaria tuvo
lugar durante los meses de marzo y abril de 1947,
las Autoridades’ Administradoras’ no enviaron
informes y no se efectud ninguna visita periddica.
Este primer informe del Consejo de- Administra-
cién Fiduciaria a la Asamblea General no puede,
por tanto, contener el examen anual de la situa-
cién en cada Territorio en fideicomiso, como lo
haran los informes ulteriores, y debe limitarse a
Ia actividad del Consejo de Administracién Fidu-
ciaria durante el curso de su primer periodo de
sesiones. que, sobre todo, se ha dedicado a. los
asuntos relativos a su organizacion. El Conséjo
ha celebrado 27 sesiones plenarlas durante este
periodo de sesiones.

- En su 27a. sesion, celebrada el 28 de abrll de
1947 el -Consejo de Administracion Fiduciaria
encargd al Secretario General la transmision del
presente informe a la Asamblea General para que
ésta lo examine en su segundo perlodo ordmano
de sesiones. .

2. Convocacién del primer perlodo de
o sesiones

.

El Consejo de -Administracién Fiduciaria se
reunid.para su primer periodo de sesiones en
Lake Success, el 26 de marzo de 1947. la
sesion inaugural fué abierta por el Secretario
General, quien la presidié hasta que se eligié Pre-
sidente.

‘En la resolucién relativa al establecimiento del
Consejo de Administracién Fiduciaria, adoptada
en su 63a. sesion plenaria, celebrada el 14 de
diciembre de 1946, la- Asamblea General deci-
di6 que las condiciones necesafias para la- cons-
titucion del Consejo de Administracién Fiducia-
ria habjan sido satisfechas, por lo que did
mnstrucciones al Secretario General para convo-
car el primer periodo de sesiones del Consejo
a mas tardar el 15 de marzo de 1947. Sin em-
bargo, en vista de haberse planeado con anterio-
ridad otras reuniones en la Sede Provisional de
las Naciones Unidas, que requerian de todos los
servicios disponibles, el primer periodo de sesio-
nes del Consejd de Administracion Fiduciaria no
pudo reunirse hasta el 26 de marzo de 1947

1 Véanse las Resoluczones adaptadas por la Asamblea
General durante la segunda parte de su pnmer penodo
de_sesiones, pagina 92.

2 Jbid., pagina 92,

3. Miembros del Consejo .-

En los ocho acuerdos de Administraciéon Fi-
duciaria aprobados por la Asamblea General
en la resolucién relativa' a la aprobaciéon de
acuerdos de Administracién Fiduciaria, adop-
tada .en su 62a. - sesién plenaria celebrada’ el
13 de diciembre de 1946,2 se designaron como
Autoridades Administradoras a Australia, Bélgi-
ca, Francia, Nueva Zelandia y el Reino Unido.
En consecuencia, estos Estados pasaron a ser
miembros del Consejo de Administracién Fidu-
ciaria, como lo dispone el inciso a) del parrafo
1 del Articulo 8 de la Carta. Ademds, de
acuerdo con las - disposiciones del inciso b) del
parrafo 1 del Articulo 86 de la "Carta, China,
Estados Unidos de' América y la Unidn de Rept-
blicas Socialistas Soviéticas también han pasado
a ser miembros del Consejo de Administracién
Fiduciaria por ser los Estados Miembros “desig-
nados por su nombre en el Articulo 23” de la
Carta, por no administrar Territorios en fidei-
comiso. Ademas, conforme a las disposiciones
del inciso ¢) del parrafo 1 del Articulo 86 de la
Carta, fué necesario que la Asamblea General
eligiese otros dos miembros, para que el nimero
total -de miembros del Consejo de Administracion
Fiduciaria se dividiera por igual entre los Miem-
bros de las Naciones Unidas que administran
Territorios en fideicomiso y los que no los admi-
nistran. En consecuencia, en su 63a. sesién ple-
naria, el 14 de d1c1ernbre de 1946, 1a' Asamblea
General eligié a Irak y a México como miembros
del Consejo de Administracién Flduc1ar1a para
un periodo de tres afios.

‘En consecuenc1a al celebrar su primer- penodo
de sesiones, el Conse]o de Administracion Fidu-
ciaria estaba integrado por .10 miembros:- Aus-
tralia, Bélgica, Francia, Nueva Zelandia y Reino
Unido, como Autoridades ‘Administradoras, 'y
China, Estados Unidos de América, Irak, México,
y la Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas,
como miembros sin responsabilidades adminis-
trativas. -

En la nota que dlrlglera el 14 de enero de
1947 a'cada uno de los 10 miembros del Consejo,
el Secretario General les notific las disposi¢io-
nes tomadas por la Asamblea General en sus 62a.
y 63a. sesiones plenarias al aprobar-los acuerdos
de Administracion Fiduciaria necesarios, y esta-
blecer el Consejo de Administracion’ Fiduciaria’
A la vez, notificd a-los miembros que la fecha
de la apertura.del primer periodo de sesiones
habia sido fijada para el 26 de marzo de 1947, les
envid el programa provisional- del perlodo de
sesiones, de acuerdo con las instrucciones de la
Asamblea General, y les pidid darle a conocer
en una fecha proxima el nombre de su repre-
sentante que deberia ser “una persona particu-
larmente capacitada”, de acuerdo.con el parrafo 2
del Articulo 86 de la Carta- .

El Secretario General  recibié la respuesta de
nueve de los miembros del Consejo (Australia,:
Bélgica, China, Estados Unidos ‘de Ameérica,
Francia, Irak, Méxice, Nueva Zelandia y Reino
Unido) antes del 26 de marzo de 1947, fecha
de la apertura del periodo de sesiones. En con-



secuencia, los representantes designados por estos
nueve miembros,* cuyas credenciales fueron debi-
damente presentadas por sus Gobiernos y encon-
tradas en buena y debida forma, ocuparon su
sitio en la primera sesion del Consejo.

Estuvieron igualmente presentes los represen-
tantes de tres organismos especializados:* la
Organizacién Internacional del Trabajo, la Orga-
nizacion de las Naciones Unidas para la Alimen-
tacién y la Agricultura, y la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacioén, la Ciencia
y la Cultura. Los acuerdos de estos organismos
con las Naciones Unidas, disponen la presencia
de sus representantes en ias sesiones del Consejo
de Administracion Fiduciaria.

El Consejo inicié sus labores teniendo en
cuenta las disposiciones del péarrafo 2 del Ar-
ticulo 89 de la Carta, que dispone que “Las
decisiones del Consejo de Administracion Fidu-
ciaria seran tomadas por el voto de la mayoria
de los miembros presentes y votantes”, y las
del articulo 30 del reglamento provisional del
Consejo de Administracion Fiduciaria, formulado
por la Comision Preparatoria, y segin el cual
“Dos tercios de los representantes de los miem-
bros constituirin quérum en cualquier reunién
del Consejo de Administracién Fiduciaria”.

4. Funcionarios

En su primera y segunda sesiones, celebradas
e! 26 de marzc de 1947, el Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria eligié por votacién secreta y
separada al sefior Francis B. Sayre (Estados
Unidos de Ameérica) como Presidente, y a Sir
Carl Berendsen (Nueva Zelandia) como Vice-
presidente. Los articulos 19 y 20 del reglamento
del Consejo de Administracion Fiduciaria, adop-
tados posteriormente en el primer periodo de
sesiones, disponen que el Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria debe elegir, al comienzo de
cada periodo ordinario de sesiones en junio, un
Presidente y un Vicepresidente escogidos entre
los representantes de los Miembros del Consejo.
Estos funcionarios permanecerin en funciones
hasta ia eleccion de sus sucesores y no pueden
ser reelectos inmediatamente.

5. Programa

El programa provisional® del primer periodo
de sesiones del Consejo de Administracion Fidu-
ciaria, que el Secretario General comunicé a los
miembros del Consejo en su nota del 14 de
enero de 1947, fué adoptado en la primera sesién.
Este programa comprende 13 puntos, de los
cuales los siguientes son los principales:

7. Adopciébn del reglamento del Coensejo de
acuerdo con el Articulo 90 de la Carta.

8. Formulacion de cuestionarios sobre el pro-
greso de los habitantes de cada Territorio en
fideicomiso en los campos politico, econémico,
social y educativo, con arregio al Articulo 88
de la Carta.

9. Examen de las peticiones que puedan ser
presentadas con respecto a los Territorios en
fideicomiso. .

1 En el ariexo I aparece la lista de los representantes,
suplentes y asesores que tomaron parte en el primer
periodo de sesiones del Consejo de Administracion Fi-
duciaria. )

* Ibid.

6. Reglamento del Consejo

En sus deliberaciones sobre el reglamento, el
Consejo de Administracién Fiduciaria se inspird
en las disposiciones del parrafo 1 del Articulo 90
de la Carta, que dice:

“E! Cousejo de Administraciéon Fiduciaria
dictard su propio reglamento, el cual establecera
el método de elegir su Presidente.”

La Comisién Preparatoria de las Naciones Uni-

.das formulé el reglamento provisional del Consejo

de Administracién Fiduciaria, en la reunién que
celebrd en Londres en 1945,

La Asamblea General, en su 27a. sesion ple-
naria, celebrada el 9 de febrero de 1946, adopté,
en lo que concierne al informe de la Cuarta
Comision, la resolucion 10 (I), que dice: “La
Asamblea General solicita al Secretario General
que transmita al Consejo de Administracion Fi-
duciaria, tan pronte como se constituya, el “regla-
mento provisional del Consejo de Administracion
Fiduciaria” (seccién 2 del Capitulo IV del infor-
me de la Comision Preparatoria”.* = '

Conforme a esta resolucidn, el Secretario Gene-
ral transmitié al Consejo de Administracién Fidu-
ciaria, en el documento T/1, el reglamento
provisional formulado por la Comision Prepa-
ratoria.®

En su segunda sesion, el Consejo de Adminis-
tracién Fiduciaria inici6 el examen del tema 7
del programa (aprobacion del reglamento), utili-
zando el reglamento elaborado por la Comision
Preparatoria como documento de trabajo y como
reglamento provisional para conducir sus asuntos .
hasta la adopcién de su reglamento definitivo.

En relaciéon con sus deliberaciones sobre el
reglamento, el Consejo igualmente cre6 un Co-
mité de Redaccién de Reglamento, integrado por
un representante de cada uno de los miembros
del Consejo para asesorarlo en las cuestiones que
se le refieran. El Sr. Liu Chieh (China) fué electo
Presidente del Comité y el Sr. Laurentie (Fran-
cia), Relator. _

El Consejo consagré las 17 sesiones que siguie-
ron, casi exclusivamente al examen del regla-
mento. Estudié detenidamente el reglamento reco-
mendado por la Comision Preparatoria. Sin
embargo, el Consejo de Administracién Fiduciaria
pudo aprovechar la experiencia de otros drganos
de las Naciones Unidas ya establecidos y en
consecuencia encontré conveniente revisar a fon-
do el reglamento formulado por la Comision
Preparatoria.

En su 22a. sesién, el Consejo aprobd por
unanimidad el texto del reglamento que aparece
en &l documento T/1/Rev.1.®

7. Formulacién de cuesticnarios

El Articulo 88 de la Carta dice asi:

“El Consejo de Administracion Fiduciaria
formulard un cuestionario sobre el adelanto poli-

3 Documento T/2; véanse Actas Oficiales del Consejo
de Administracién Fiduciaria, Suplemento del primer
periodo de sesiones,

4 Véanse Resoluciones aprobadas por la Asamblea
General durante la primera parte de su primer periodo
de sesiomes, pagina 13.

5 Véase Transmision del reglamento provisional del
Consejo de Administracion Fiduciaria tal como fuera
formulado por la Comision Preparatoria.

8 Véase Reglamento del Comsejo de Administracion

Fiduciaria.



tico, econdmico, social y educativo de los habi-
tantes de cada territorio fideicometido; y la auto-
ridad administradora de cada territorio fideico-
metido, dentro de la competencia de la Asamblea
General, rendira a ésta un informe anual scbre
la base de dicho cuestionario.”

En su 15a. sesién el Consejo de Administra-
cién Fiduciaria decidi6 crear un Comité com-
puesto de representantes de Australia, los Estados
Unidos de América, México y el Reino Unido,
encargado de examinar los diversos proyectos de
cuestionarios que habian sido presentados al
Consejo y establecer el texto de un cuestionario
modelo y someterlo al Consejo para su examen.

El Sr. Chinnery (Australia) fué electo Presi-
dente del Comité de Cuestionarios, el cual pre-
sentd sn informe en la 24a. sesién del Consejo.
El Consejo, en su 25a. sesion, aprobo en forma
provisional, por ocho votos contra ninguno, el
cuestionario presentado por el Comité de Cues-
tionarios. Decidié transmitir este cuestionario
provisional a las Autoridades Administradoras,
de conformidad con el articulo 71 del reglamento
del Consejo de Administracion Fiduciaria, para
tomarlo como base para la elaboracion de los
primeros informes anuales relativos a los Terri-
torios en fideicomiso en la inteligencia de que
este ¢uestionario seria revisado y, si fuese nece-
sario, adaptado a cada uno de los Territorios
en fideicomiso, en el periodo de sesiones de no-
viembre del Consejo de Administracién Fidu-
ciaria.

El texto del cuestionario aprobado en forma
provisional por el Consejo de Administracion
Fiduciaria, constituye el documento T/44.1

Igualmente el Consejo decidi6, en su 24a.
sesidn, que la nota de envio® por la que el Secre-
tario General transmitiria el cuestionario provi-
sional a las Autoridades Administradoras, indi-
caria que se trata de un cuestionario provisional
e invitaria a las Autoridades Administradoras
a que presentaran sugestiones para mejorarlo.

En su 26a. sesién, el Consejo de Administra-
cion Fiduciaria adopt6 una resolucién® por la cual
decidié transmitir el cuestionario provisional al

Consejo Econémico y Social, asi como a los.

organismos especializados con objeto de conocer
su opinién sobre los puntos que les interesan.

8. Peticiones
El Articulo 87 de la Carta dispone que:

“En el desempefio de sus funciones, la Asam-
blea General y, bajo su autoridad, el Consejo de
Administracién Fiduciaria, podran:

Na) .

“b) Aceptar peticiones y examinarlas en con-
sulta con la Autoridad Administradora;”

El tema 9 del programa del Consejo de Admi-
nistracién Fiduciaria dispone el examen de las
peticiones que hayan sido presentadas con respecto
a los territorios en fideicomiso. En su primera
sesion el Consejo examind algunas de estas peti-
ciones.*

1 Véase Consefo de Administracién Fiduciaria: cues-
tionario provisionol.

2 Véase Anexo IL :

3 Véanse Resoluciones adoptadas por el Comsejo de
Administracion Fiduciaria durante su primer periodo
de sesiones, pégina 4,

Una de ellas fué de los caudillos y represen-
tantes de Samoa Occidental, solicitando que se
acordara la autonomia a Samoa Occidental.

De las otras peticiones, 23 procedian de resi-
dentes o de antiguos residentes alemanes e italia-
nos, en el territorio de Tanganyika o de personas
que se interesaban por sus casos. Todas las peti-
ciones relativas a Tanganyika solicitaban que se
autorizara a los peticionarios, alemanes e italianos,
muchos de los cuales iban a ser repatriados a
Alemania o a Italia por la Autoridad Adminis-
tradora, a entrar a Tanganyika o a permanecer
alli. Todas las peticiones relativas a Tanganyika
indicaban, explicita o implicitamente, que los
peticionarios solicitaban la intervencion del Con-
sejo de Administracion Fiduciaria para impedir
su deportacion, que ellos temian fuese inmediata.
En algunos casos se pedia la restitucion de sus
bienes.

Otras dos peticiones de caricter mis general
deploraban que la parte del proyecto de conven-
cion sobre politica social en los territorios no
metropolitanos, formulado por la Oficina Inter-
nacional  de! Trabajo para que lo examinase la
Conferencia Internacional del Trabajo, y que
trata de la prohibicion legal de la discriminacién
en asuntos de emplep, no contenia ninguna refe-
rencia a las discriminaciones por razones de sexo.

Una peticion de la “Conferencia General de los
Ewés”, relativa al Territorio en fideicomiso del
Togo, -administrado por Francia y por el Reino
Unido, llegé muy tarde para que el Consejo de
Administracién Fiduciaria pudiera examinarla en
su primer periodo de sesiones. El Consejo decidio,
en su 22a. sesion, inscribir esta peticion en el
programa de su segundo periodo de sesiones.

Peticiones relativas a Tanganyika

El Consejo, en su 20a. sesion, examiné las
peticiones relativas al Territorio en fideicomiso
de Tanganyika. En una de sus primeras sesiones,
fué adoptado provisionalmente el reglamento’para
dirigir los debates sobre el examen de las peti-
ciones.® El Gobierno del Reino Unido, que ha sido
la Autoridad Administradora a que se refieren
estas peticiones, sometié al Consejo sus observa-
ciones al respecto. Tales observaciones estan for-
muladas en los documentos . T/23, T/23/Add.1
y T/33.

Algunas de estas peticiones, preseriadas en
forma escrita, fueron recibidas posteriormente a
la fecha prescrita en el articulo 86 del reglamento
del Consejo relativo al examen de las peticiones
en cualquiera de las sesiones del Consejo; no
obstante, el representante del Reino Unido infor-
mé al Consejo que su Gobierno aceptaba que
fuesen examinadas durante el primer periodo de
sesiones del Consejo, y que no tenia la intencién
de exigir que se aplicara el Articulo 107 de la
Carta relativo a la admision de estas peticiones.

El representante de Francia, invocando el Ar-
ticulo 107 de la Carta, no particip6 en el examen
de las peticiones presentadas por nacionales ale-
manes.

4 Para el texto de cada una de estas peticiones, véanse
Actas Oficiales del Consejo de Administracién Fiducia-
ria, Suplemento del primer periodo de sesiones,

5 Véanse Actas Oficiales del Consejo de Adminisira-
cion Fiduciaria, primer periodo de sesiones, 15a. sesiom.-

¢ Véanse Actas Oficiales del Consejo de Adminisiva-



El Gobierno del Reino Unido designé al Sr. Ar-
thur Hilton Poynton como su representante espe-
cial encargado de tomar parte, sin derecho a voto,
en el examen de las peticiones relativas a Tangan-
vika y particularmente de responder a las cyes-
tiones que se suscitaran al respecto.

Después de un examen preliminar, en sesion
plenaria, de las peticiones relativas a Tanganyika,
¢l Consejo, en consulta con la Autoridad Admi-
nistradora, cred6 un Comité ad hoc de cuatro
miembros (Australia, Bélgica, China e Irak)
encargado de examinar las peticiones relativas a
Tanganyika, con el proposito de redactar los
proyectos de resoluciones con las conclusiones del
Consejo respecto a estas peticiones. Se invito al
representante del Reino Unido para que asistiera
a las sesiones del Comité.

El Comité ad hoc encargado de examinar las
peticiones de Tanganyika propuso al Consejo dos
solucicnes,® que ?ueron adoptadas por éste. En
estas resoluciones, después de tomar nota de que
las personas excluidas del Territorio permanecian
a dos categorias, a saber, las que habian mani-
festado sus simpatias por el Eje y las que, por
su conducta, merecian ser deportadas sin tener
en cuenta su nacionalidad, se aprobd la politica
general de la Autoridad Administradora y se
decidi6 que no habia lugar en aquel momento a
ninguna accion del Consejo.

En estas resoluciones se toind nota de las
declaraciones de la Autoridad Administradora
en el sentido de que ninguna persona seria expul-
sada unicamente por razén de su nacionalidad;
que la gran mayoria de los nacionales italianos
y gran parte de los alemanes recibieron la auto-
rizacion de permanecer en Tanganyikda o de
regresar a este territorio y que ninguno de los
antiguos nacionales de origen holandés del Africa
del Sur seria enviado a Alemania contra su vo-
luntad.

En estas resoluciones también se hizo notar
que, bajo reserva de ciertas condxcxones, nadie
seria repatrxado a la fuerza si habia recxbldo la
autorizacion para entrar en otro pais;. que se
harian excepciones en los casos en que se justi-
ficaran por razones de humanidad; que las fami-
lias no serian dispersadas; y que los interesados
estarian autorizados para llevar con ellos una
cantidad razonable de efectos personales, debiendo
procederse con el resto de los bienes de acuerdo
con las reglas establecidas por los convenios inter-
nacionales.

"Peticion relativa a Samoa Occidental

El Consejo de Administracion Fiduciaria, en
su 2la. sesion, examind la peticion de los caudi-
llos y representantes .de Samoa Occidental. El
representante de Nueva Zelandia, Autoridad Ad-
ministradora a que se refiere esta peticién, pro-
puso que el Consejo aplazara el examen dei fondo
de la peticion hasta que una misi6n investigadora
pudiese. ir a Samoa Occidental, a nombre del
Consejo, a fin. de estudiar el asunto de que trata
la peticion.

En su 23a. sesion, el Consejo adoptd una reso-
lucién? en lo que concierne a Samoa Occidental,

1 Véanse las Resoluciones adoptadas por el Consejo
de Administracion Fiduciaria durante su primer periodo
de sesiones, paginas’ 3 y 4

2 ., P 1L .

disponiendo el envio de una misién encargada de
hacer una investigacion sobre esta peticion. Esta
resolucién dispuso igualmente que un Comité
compuesto de representantes de los nueve miem-
bros del Consejo que participaron en la primera
sesidn, junto con el Presidente, escoglese a las
personas que compondrian la misién.

La mision para visitar Samoa Occidental, como
lo decidiera el .Comité creads a este fin, y que
fuera comunicado al Consejo de Administracién
Fiduciaria en su 27a. sesi6n, es la siguiente:

.Sr. .Francis B. Sayre (Estados Unidos de
América),

Sr. Pierre Ryckmans (Bélgica),
Sr. Awni Khalidy® (Irak).,

Peticiones relativas -al proyecto de convenio de
la OIT

En lo concerniente a las dos peticiones relativas
al proyecto de convencién sobre politica social
en los Territorios no metropolitanos formulado
por la Oficina Internacional del Trabajo, el
Consejo decidio en su 22a. sesién que el Secre-
tario General de las Naciones Unidas dirigiera al
Director General de la Oficina Internacional del
Trabajo una nota transmitiéndole copia de estas
do> peticiones para conocimienio de la Organiza-
cion Internacional del Trabajo, y pidiéndole que
se informase al Consejo sobre cualquier decisién
que la Conferencia Internacional del Trabajo to-
mare en lo relativo a las cuestiones de que tratan
estas petlcmnes A

9. Informes transmitidos por el Gobierno
de Nueva Zelandia

"A proposito del tema 10 del programa, con-
sagrado al examen de los informes anuales pre-
sentados por las Autoridades Admmlstradoras, el
Gobierno de Nueva Zelandia transmiti6 al Consejo
de Administracion Fiduciaria, en una comunica-
cion® fechada el 9 de enero de 1947, copias de dos
informes sobre el Territorio de Samoa Occiden-
tal, correspondientes, uno, al periodo de cuatro
afios que termina el 31 de marzo de 1945; otro,
al afio que termina el 31 de marzo de 1946.

Samoa’ Occidental no era Territorio en fidei-
comiso durante este periodo.

El Articulo 87 de la Carta dispone que:

“En €l desempefio de sus funciones, la Asam-
blea General y, bajo su autoridad, el Consejo de
Admninistracién Fiduciaria podran

“a. considerar. informes que les haya rendido
la Autoridad Administradora;..

- El Articulo 88 de la Carta dispone que la Au-
toridad Administradora de cada Territorio en
fideicomiso, dentro de la- competencm de la Asam-
blea General, rendird a ésta un informe anual
sobre la base del cuestionario formulado por el
Consejo de Administracién ﬁduc1ar1a.

.3 EL Sr. Khahdy manifestd posterlormente que no le
éeria. posible formar parte de la mision de visita. El
Comité entonces solicité del Dr. Eduardo Cruz-Coke,'
de Chile, que aceptara ser el tercer miembro de la mx-
sion. El Sr, Cruz-Coke aceptd. -

4 Véase Anexo I1I, que contiene el texto de la carta
enviada mas tarde por el Secretario General:

5 Documento T/3; véanse Actas Oficiales del Consejo
de Admzmstracmn deucmna, Suplemento del pnmer
periodo de sesiones, R



Cuando el Consejo de Administracion Fidu-
ciaria celebré su primer periodo de sesiones, nin-
guna de las Autoridades Administradoras habia
enviado el informe previsto en los Articulos 87
y 88 de la Carta. Y no podia ser de otra manera,
ya que los cuestionarios no habian sido formula-
dos ni- transmitidos a las Autoridades Adminis-
tradoras.

La comunicacion del Gobierno de Nueva Ze-
landia indicaba que los informes sobre Samoa
Occidental tenian por objeto proporcionar los
datos mas recientes disponibles acerca de este
Territorio. El Consejo no adopté ninguna medida
respecto de estos informes, puesto que se refie-
ren a un periodo anterior a la constitucién de
Samea Occidental como Territorio en fideicomiso.
Pero el Consejo, por intermedio de su Presidente,
expresé su profundo agradecimiento al Gobierno
de Nueva Zelandia por haber enviado esponta-
neamente estos informes.

10. Relaciones con el Consejo Econdémico
.- Y Social y con los organismos especia-
lizados

El Presidente del Consejo de Administracién
Fiduciaria informé6 a éste en su 6a. sesién, que
el Presidente del Consejo Econémico y Social,
de acuerdo con una resolucién adoptada por éste,
le visité el 29 -de marzo para hacerle saber que
dicho Consejo estaba deseoso de colaborar con
el de Administracion Fiduciaria en todo lo que
fuere posible. En tal ocasién, el Presidente del
Ccnsejo Economico y Social expresé la espe-
ranza de que los dos Consejos crearian una Comi-
sion Mixta compuesta de tres miembros de cada
uno de estos organos, encargada de formular
normas de cooperacion, para evitar cualquier du-
plicacion de las actividades, y para coordinar los
trabajos de ambos Consejos.

Posteriormente, el Secretario General dirigi¢
una comunicacion al Presidente del Consejo de
Administracion Fiduciaria,! para indicarle que el
Consejo Econdmico y Social habja designado en
su 4a. sesion un Comité compuesto de su Presi-
dente y dos de sus miembros, encargado de con-
certar ccn el Presidente del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria las medidas pertinentes para
asegurar la cooperacion de los dos Consejos en
el estudio de las cuestiones de mutuo interés. El
Secretario General sugirié asimismo al Consejo
de Administracion Fiduciaria que estudiara esta
cuestion, en forma preliminar, cuando examinara
el tema 11 de su programa, con objeto de nombrar
los representantes que en su nombre conferencia-
rian con los representantes del Consejo Econé-
mico y Social. '

En su 22a. sesi6n, €l Consejo de Administra-
cién Fiduciaria adopté la resolucién por la que
autorizaba la creacién con este fin de un Comité
compuesto de tres representantes del Consejo de
Administracion Fiduciaria;? para integrar este
Comité fueron designados los representantes de
los Estados Unidos de América, Francia e Irak.

Con respecto al tema 11 del programa, el Presi-
dente del Consejo de Administracién Fiduciaria

1 Documento T/36, véanse Actas Oficiales del Consejo
de Administracion Fiduciaria, Suplemento del primer
periodo de sesiones. B .

2 Véanse Resoluciones adopiadas por el Consejo de
Administracion Fiduciaria durante su primer periodo de
sesiones, -pagina-l:

recibié ademis una comunicacién en la que €l
Secretario General le informaba que el Presi-
dente del Consejo Econémico y Social, habia au-
torizado al Secretario General para que solicitara
del Consejo de Administracion Fiduciaria que
designara 'fres representantes para que trabaja-
ran con los representantes del Consejo Econémico
y Social, en todas las negociaciones que pudieran
llevarse a cabo en el futuro con las organizaciones
intergubernamentales que deben vincularse con
las Naciones Unidas en lo que concierne a las
disposiciones que interesan al Consejo de Admi-
nistracion Fiduciaria.?

El Consejo de Administracion Fiduciaria adop-
td en su 22a. sesién una resolucién por la que
autoriza a su Presidente para crear con este
objeto un comité integrado por no mas de tres
miembros del Consejo.* En consecuencia, se de-
sign6 a los representantes de Ausiralia y de
México para que integraran este Comité.

11. Visitas a los Territorios en fideicomiso

_El Articulo 87 de Ia Carta contiene la disposi-
cion siguiente:

“Er =] Qesempeﬁo de sus funciones, la Asam-
blea y, bajo su autoridad, el Consejo de Admi-
nistracién Fiduciaria, podrén: :

P
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“c. disponer visitas periddicas a los territorios
fideicometidos en fechas convenidas con la auto-
ridad administradora;...”

El Consejo de -Administracién Fiduciaria, te-
niendo en cuenta que las visitas previstas por la
Carta a los Territorios en fideicomiso ‘deben ser
periddicas y por consiguiente constituyen una fun-
cién normal del Régimen Internacional de Ad-
ministracién Fiduciaria, ha estimado conveniente
que se adopten disposiciones presupuestarias ade-
cuadas a este fin. En su 26a. sesién el Consejo
de Administracién Fiduciaria adopté la resolu-
cién en que recomienda a la Asamblea General
que incluya en el presupuesto de las Naciones
Unidas una disposicién conveniente para las vi-
sitas peridicas a los Territorios en fideicomiso,
como una partida ordinaria, tomando como base
una misién de visita por afio.’

12. Representacion del Consejo de Admi.
nistraciéon Fiduciaria durante el examen
de su informe por la Asamblea General

El articulo 103 del reglamento del Consejo. dé
Administracién Fiduciaria dispone que el Con--
sejo “puede designar a su Presidente, su Vice-

" presidente o a. uno cualquiera de sus miembros

para que lo represente, cuando la Asamblea Gene-
ral counsidere su informe”,

De conformidad con este articulo, €l Consejo
de Administracién Fiduciaria adopté en su 26a.
sesién una resoluciéon que dispone que el Presi-

3 Docu_m_enéo ’_I‘/37; véanse Actas Oﬁci&les del ~C,a'nsejo
de Administracion Fiduciaria, Suplemento del -primer

periodo de sesiones, © - . B
¢ Véanse Resoluciones adoptadas por el ‘Consejo de

Administracion Fiduciaria durante su primer perfodo de

sesiones, pagina 1..-. e RRUREIGR
5 [bid., pagina 5. e



dente del Consejo o, en caso de imposibilidad, su
Vicepresidente, represente al Consejo de Admi-
nistracién Fiduciaria y hable en su nombre en el
seno de la Asamblea cuando ésta, en su segundo
periodo ordinario de sesiones, examine el pri-
mer informe del Consejo.

13. Documentos del primer periodo de
sesiones

En el documento T/Inf.({S/Rev.l,‘ se encuen-
tra una lista de todos los documentos publicados
por el Consejo de Administracién Fiduciaria en
relacién con su primer periodo de sesiones.

ANEXOS

ANEXO I

Lista de los representantes, suplentes y ase-
sores que tomaron parte en el primer
periodo de sesiones

Las delegaciones enviadas por los Gobiernos
de los diversos Estados Miembros al primer pe-
riodo de sesiones del Consejo de Administracién
Fiduciaria son las siguientes:

AUSTRALIA
Representante : Sr. Norman J. O. Ma-
’ kin
Asesores: Sr. T. A. Pyman
: Sr. E. W. P. Chinnery
Bfraica

Representante : Sr. Pierre Ryckmans,
Gobernador General
Honorario del Congo
Belga

" Asesor: ‘Sr. J. Naaykens
CHiNa -

Representante : S.E. Sr. Liu Chieh,
Subsecretario de Es-
tado de Relaciones

. Exteriores

Suplente : Sr. Shuhsi Hsu

" Asesores: Dr. Lin Mousheng
Sr. K. W. Yu
Secretario: Sr. H. C. Yeh
Esrapos Unipos pE

AMERICA

Representante : Sr. Francis B. Sayre

Suplente : Sr. Benjamin Gerig

Asesores : Sr. A. E. Wellons

Sr. W. L. Yeomans
Francia
Representante : S.E. Sr. Roger Gar-
: reau, Embajador de
Francia en Varsovia

Suplentes: Sr. Henri Laurentie,
Gobernador de las
Colonias

Asesores : 4 Sr. Jean de la Grand-

' ville :
Sr. Guy Monod
Secretario : Sr. Jean Jurgensen

1 Véanse Resoluciones adoptadas por el Comsejo de
Administracién Fiduciaria durante su primer periodo de
sesiones, pégina 5. T

.2 Veéanse Actas Oficiales del Consejo de Administri-
cion Fiduciaria, Suplemento del primer perfodo de se-
siones.

Irak

Representante : S.E. Ali Jawdat, Minis-
tro de Irak en Esta-
dos Unidos de Amé-
rica

Sr. Awni Khalidy, Se-
cretario de la Emba-
jada

Sr. Abdulla Bakr, Cén-
sul General en Nue-
va York

Asesores :

Mexico

Representante : S.E. Dr. Luis Padilla
Nervo
Sr. Raiil Noriega

Sr. Octavio Barreda

Asesores:

NuUEvA ZELANDIA

Representante : Sir Carl August Be-
rendsen, Ministro de
Nueva Zelandia en
los Estados Unidos
de América

Suplente y Asesor:  Sr. R. B. Taylor

Remvo Unipo

Representante : Sr. Ivor Thomas, M.
P., Subsecretario de
Estado Parlamenta-
rio para las Colonias

Suplente : Sr. A. H. Poynton

Asesores : Sr. P. S. Falla

Sr. B. Cockram

Un16N bE REPUBLICAS
Sociaristas Sovig-

TICAS
No se recibié
ninguna lista
BrasiL
Observador ; Sr. Enrico Penteado

REPRESENTANTES DE LOS ORGANISMOS ESPECIA-
. LIZADOS

Organizacion Inter-
nacional del Trabajo
Organizacion de las
Naciones Unidas pa-
ra la Educacién, la
Ciencia y la Cultura

Sr. E. J. Riches

Sr. Salomén V. Arnal-

do

Organizacion de las
- Naciones Unidas pa-
ra la Alimentacién y
la Agricultura Sr. F. L. McDougall

: Sra. Sherleigh Fowler

Sr. Kark Olsen



ANEXO I

Carta dirigida por el Secretario General a
las Autoridades Administradoras enviin-
doles el Cuestionario Provisional

Lake Success, 29 de mayo de 1947
[Texto original en inglés]

De conformidad con el Articulo 88 de la Carta
de las Naciones Unidas, el Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria, en su primer periodo de se-
siones, formul® un cuestionaric sobre el pro-
greso de los habitantes de los Territorios en fidei-
comiso en los campos politico, econémico, social
y educativo. El textc de este cuestionario fué
aprobado provisionalmente en la 25a. sesién del
Consejo, el 25 de abril de 1947. :

Al tomar esta decisién, el Coasejo igualmente
decidid, de acuerdo con el articulo 71 de su regla-
mento, transmitir tal cuestionario a las Autorida-
des Administradoras, con objeto de que sirva de
base para los primeros informes anuales sobre los
Territorios en fideicomiso, en la inteligencia de
que este cuestionario seri revisado y, si es nece-
sario, adaptado a los diferentes Territorios en
fideicomiso, en el periodo de sesiones que el Con-
sejo celebrard en noviembre de 1947.

Tengo, por tanto, el honor de transmitirle el
cuestionario provisional mencionado, para el uso
de su Gobierno en su calidad de Autoridad Ad-
ministradora del Territorio en fideicomiso de
Por separado se le envian copias

adicionales.

Al sefialar a su atencién e! caricter provisio-
nal de este cuestionario que han subrayado los
miembros del Consejo, me permito citarle el
pasaje siguiente del informe del Comité de Cues-
tionarios del Consejo de Administracién Fidu-
ciaria, que ha sido aprobado por éste: “La expe-
riencia prictica que se obtenga de la preparacién
de los primeros informes anuales fundados sobre
un cuestionario de esta naturaleza, sin duda al-
guna permitird mejorarlos en los préximos afios.
El Comité estima que las autoridades locales mis-
mas tendran la posibilidad de aconsejar sobre la
manera mas satisfactoria de presentar la infor-
macion deseada y de sugerir otras cuestiones que
sean de mayor importancia con respecto a las con-
diciones locales.”

Quedaria altamente agradecido si su Gobierno
quisiera comunicarme, para transmitirlo al Con-
sejo de Administracién Fiduciaria, los comenta-
rios o sugestiones que juzgue apropiados.

(Firmado) Trygve L
Secretario General

ANEXO I

Carta dirigida por el Secretario General al
Director General de la Oficina Internacio-
nal del Trabajo, transmitiéndole, para su
informacién, dos peticiones relativas al
proyecto de convenio sobre politica social
en los Territorios no metropolitanos

Lake Success, 20 de mayo de 1947
[Texto original en inglés)

Tengo el honor de informar a usted en nombre
del Consejo de Administracién Fiduciaria de las
Naciones Unidas, que dos peticiones cuyas copias
acompafian a la presente nota, han sido dirigidas
al Consejo con respecto a la parte del proyecto de
convenio sobre la politica social en los Territo-
rios no metropolitanos, preparado por la Oficina
Internacional del Trabajo para que la considere
la Conferencia Internacional del Trabajo, y que
se_relacionan con la prohibicién legal de'la dis-
criminacién en materia de empleos. La razén de la
protesta que figura en cada una de estas peticio-
nes es que dicha seccién del proyecto de conve-
nio no hace referencia a la discriminacién por
motivos de sexo.

Las peticiones en cuestién fueron enviadas por
la Alianza Internacional de Mujeres y la St. Joaw’s
Social and Political Alliance, cuyas sedes estin
establecidas en Middlesex ( Inglaterra) y en Lon-
dres .(Inglaterra), respectivamente. Fueron diri-
gidas al Consejo de Administracién Fiduciaria te-
niendo en cuenta que el proyecto de convenio en
cuestién se refiere al bienestar de las poblaciones
de los Territorios en fideicomiso Y, por consi-
guiente, son de la competencia del Consejo de
Administracién Fiduciaria.

El Consejo ha examinado estas peticiones en su
22a. sesién del 23 de abril de 1947. Reservindose
el derecho de examinar estas peticiones, ¢l Con-
sejo me ha autorizado, ya que tratan de cuestiones
que estudia la Conferencia Internacional del Tra-

_bajo, a transmitirlas para su informacién a la

Organizacién Internacional del Trabajo, solici-
tando que se informe al Consejo de Administra-
cién Fiduciaria sobre las medidas que adopte la
Conferencia Internacional del Trabajo, con res-
pecto a los puntos planteados por estas peticiones.
(Firmado) Victor Hoo,
Secretario General Adjunto
a cargo del Departamentio de
Administracién Fiduciaria e
informacién procedente de los
Territorios no Auténomos
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